ZMLUVA O VYSPORIADANI SPOLUMAJITELSKYCH PODIELOV
K PREDMETU PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v znqni neskorsich

predpisov
medal: Ustav stavebnictva a architektiry SAV
) Bratislava
Obchodné meno: Ustav stavebnictva a architektlry
Sidlo: Ddlbravska cesta 9, 845 03 Bratislavy 45 16 -09- 2014
ICO: 00166596
pIC: 2020830350 R
& Ot Cislo: 1§ lzod"\
Bankové spojenie:
Statutarny zastupca: Ing. Peter MatiaSovsky, CSc., riaditef USTARCh SAV

Splnomocneny zastupca:

(dalej ako ,USTARCh SAV" alebo ,Autorizovana zmluvna strana")

a
Obchodné meno: Unlverzita Komenského v Bratislave
Sidlo: Safarikovo namestie 6, 816 06 Bratislava
1€o: 00397865

DIC: 2020845332

1€ DPH:

Bankové spojenie:

$tatutémy zastupca: prof. RNDr. Karol Migieta, PhD., rektor UK
Splnomocneny zastupca:

(dalej ako ,Institicia 2%)

(USTARCh SAV, Indtitdcia 2 dalej spologne tie? ako ,Zmluvné strany" alebo individudine tiez ako
+Zmluvna strana")

PREAMBULA
VZHLADOM NA TO, ZE:

A) USTARCh SAV na zédklade Zmluvy o prevode prdva na rieSenie zo dha 05.02.2014 nadobudol
pravo na riesenie k Vynalezu a splnil ostatné podmienky voéi spolupbvodcovi v zmysle
ustanovenia § 12 ods. 3 Patentového zdkona;

B) Institucia 2 na zaéklade ponuky spolupdvodcu si dna 06.05.2014 uplatnila prédvo na Vynalez
a spinila ostatné podmienky voci spolupévodcovi v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zakona,

C) Zmluvné strany maju zaujem upravit spolumajitelské podiely k Vyndlezu a vzdjomné prava
a povinnosti v procese zabezpelenia priemyseino-prdvnej ochrany Vyndlezu, vyuZivania Vynalezu
a rozdelenie finanénych odmien vypldcanych tretou stranou v suvislosti s komercializciou
Vyndlezu;

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy o vysporiadani spolumajitefskych podielov
k predmetu priemyselného viastnictva (dalej ako ,Zmluva") s nasledovnym znenim:



Clanok 1
Definicie

1.1 Na ucely tejto Zmluvy, jej priloh a/alebo dodatkov, budi mat pojmy uvedené v tomto Elanku
nasledovny vyznam.

Autorizovana zmluvna znamena Zmluvna strana, ktora je poverena koordindciou
strana a riadenim vztahov vzniknutych na zaklade uplatnenia
a vyuZivania Vynalezu, dalej Specifikovanych v élankoch 6, 7
a 8 tejto Zmluvy, aktora je vramci tohto poverenia
opravnena zastupovaf vodi tretim stranam obidve Zmluvné
strany.

Cista odmena znamena Licenénd odmenu po odpocitani Patentovych
poplatkov a Nékladov na komercializaciu Vynalezu, ktord je
Zmluvnym  strandm  vypldcand podla wvysky ich
Spolumajitelskych podielov.

Doverné informacie znamenaju vdetky skutoénosti, informacie a Udaje bez
ohfadu na ich formu, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli
alebo dozvedia v suvislosti stouto Zmluvou alebo v
stivisiosti s plnenim tejto Zmluvy vratane dat, planov,
prezentacii alebo Inych zdznamov alebo softvéru, na ktorom
st zachytené technické a ekonomické informacie, vedecké
know-how, komercializaéné, vyskumné alebo testovacie
stratégie, techniky, formuly, vyndlezy, obchodné operacie
alebo zakaznicke pozZiadavky tykajuce sa Know-how,
Vynalezu, Patentovej prihladky, obchodnych podmienok
Licenénych zmldv a akékolvek platobné povinnosti podia
¢lanku 8 tejto Zmiluvy. Za Déverné informacie sa povazuje aj
obchodné tajomstvo v zmysle zakona ¢ 513/1991 Zb.,
Obchodny zakonnik.

Know-how znamena Specifické informacie tykajuce sa Vynalezu,
identifikované ako Know-how v prilohe €. 1 k tejto Zmluve,
ktoré boll vytvorené Povodcami (alebo pod dohladom
Pévodcov) pred uzatvorenim tejto Zmiuvy.

Licenéna odmena znamena akékolvek finanéné prostriedky vyplacané
Nadobudatefom licencie za poskytnutie vykonu prava
(licencie) z Vynélezu alebo jeho &asti na zdklade Licenénej
zmluvy uzatvorenej so Zmluvnymi stranami (napr. Uplata za
poskytnutie licencie, licenéné poplatky, udrZiavacie poplatky,
nahrada Patentovych poplatkov, atd.).

Licenéna zmluva znamena akakolvek licenénd zmluva, pripadne zmluva o
budticej licenénej zmluve alebo akdkolvek ind zmluva
tykajuca sa alebo opravriujuca tretiu stranu na vykon prava
z Vynélezu alebo jeho &asti alebo majlica za ciel iny spdsob
komercializdcie Vynalezu.

Nadobudatel’ licencie znamena akdkolvek tretia strana, ktorej bol poskytnuty
vykon prava z Vyndlezu alebo jeho ¢asti na zaklade Licencnej
zmluvy,

Naklady na znamena opodstatnené naklady, ktoré vznikli Autorizovanej

komercializaciu vynalezu zmluvnej strane v procese vyjedndvania a uzatvarania

Licenénej zmluvy s Nadobldatefom licencie, Medzi naklady
sa zapolitavaju aj zavazky zinych zmldv, ktoré sivisia




s financovanim priemyselno-prédvnej ochrany Vynalezu.
Dalsie naklady stvisiace s komercializaciou Vyndlezu vratane
nakladov vynaloZzenych na spravu zmluvného vzfahu
zalozeného Licencnou zmluvou, pripadne naklady na pravne
zastupovanie alebo cestovné naklady mdZu byt povaZovaneé
za Naklady na komercializaclu vyndlezu podia tejto Zmluvy
iba na zaklade predchadzajiicej pisomnej dohody Zmluvnych
stran.

Patentova prihlaska

znamena akakolvek patentovad prihlaska a/alebo udeleny
patent, ktoré su vysledkom zabezpecovania priemyselno-
pravnej ochrany Vynalezu na Uzemi Slovenskej republiky
alebo v suvislosti s konanim o medzindrodnej prihlaske
vzmysle Zmluvy o patentovej spolupraci (Patent
Cooperation Treaty), vratane akychkolvek suvisiacich
proprietarnych informdacii, vyndlezov, formul, dizajnov,
procesov, procedur, metod, know-how, kompozicii, ldtok
alebo zariadeni a akékolvek pisomnosti, na zéklade ktorych
bude wudeleny patent ako vysledok pokradovania,
¢lastoéného pokraovania, rozdelenia, obnovy, nahrady,
znovuudelenia, predfienia, potvrdenia, registracie, opatovnej
validacie, pridania, opatovného preskiumania alebo ich
ekvivalentov platnych podla zahrani¢nej pravnej Gpravy.

Patentové poplatky

znamena spravne poplatky, udrZiavacie poplatky a iné
opodstatnené suvisiace naklady vratane zdvazkov z inych
zmliv sdvisiacich s financovanim priemyselno-pravnej
ochrany Vynalezu, ktoré vznikli na UGzemi Slovenskej
republiky alebo v zahranici.

Patentovy zdakon

znamena zakon &, 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych
ochrannych osvedéeniach a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (patentovy zékon) v platnom zneni.

Povodcovia

znamena spolupdvodcovia Vynalezu, ktori sa vlastnou
tvorivou €Einnosfou podielali na vytvoreni Vynalezu v rémci
pinenia Gloh z pracovnopravneho vztahu s InstitGciou 2 ako
zamestnavatelomm spolupdvodcov, vsulade s § 11
Patentového zakona, resp. spolupdvodcu, ktory sa podielal
na vytvoreni Vyndlezu a previedol pravo na rieSenie na
USTARCh SAV v stilade s §12 ods. 3 Patentového zékona.
Zoznam Pdvodcov je obsiahnuty v prilohe & 2 Kk tejto
Zmluve.

Spolumajitel'sky podiel

znamena percentudiny podiel Zmluvnej strany na vytvoreni
Vynélezu, uréeny na zdklade vedeckého, znalostného,
¢asového, finanéného, ¢i iného relevantného prinosu, ktorym
prisludnd Zmluvna strana (resp. jej zamestnanci) prispela
k vytvoreniu Vynalezu apodlfa ktorého je Zmluvnym
stranam vyplacana Cistd odmena.

Vyndlez

znamena vynalez ,Spdsob a systém pre 3D rekonstrukciu
jemnej Struktiry pomocou RTG tomaografie kombinovanej s
elastickym rozptylom"

Zodpovedna osoba

znamena osoba opravnena zastupovat Zmluvnu stranu vo
vzajomnych rokovaniach Zmluvnych stran tykajicich sa
predmetu tejto Zmluvy vratane obvyklej komunikacie
Zmluvnych stran v suvislosti s realizaciou predmetu tejto
Zmluvy, ktord je bli2sie $Specifikovand v &idnku 4 tejto
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1.2

1.3

1.4
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2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

Zmluvy,

Tieto pojmy budl platif rovnako pre jednotné, ako aj mnozné é&islo prisludného definovaného
pojmu. Pri pouZivani a vyklade tychto pojmov pritom nie je rozhodujuce, & sa pouZivajd
s velkym alebo malym zaciatoénym pismenom.

Nadpisy sU vtejto Zmluve uvedené iba kvoli lepSiemu prehladu, V\]klad. tejto Zmluvy
neovplyviuj.

Odkazy na body, €élanky, dodatky a prilohy v tejto Zmluve, st odkazmi na body, élanky, dodatky
a prilohy tejto Zmluvy, ak nie je uvedené inak.

Obsah dodatkov a priloh tejto Zmluvy, je vykladany tak, aby mal rovnakd platnost a Géinnost
ako keby bol uréeny priamo v tejto Zmluve.

Clanok 2
Predmet a Gcel zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na zaklade sluZieb poskytovanych Kanceldriou pre transfer technoldgii,
poznatkov a ochranu dusevného vlastnictva SAV (zriadend pri Technologickom institite SAV),
ktora poskytuje sluzby v oblasti nakladania s dusevnym vlastnictvom organizacii SAV, sluZby
v oblasti ochrany a ndslednej komerclalizdcie predmetov dudevného vlastnictva vytvorenych
v organizécidch SAV, USTARCh SAV.

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o vysporiadani spolumajitelskych podielov
k Vyndlezu, predovietkym:

2.2.1 stanovenie percentualnych podielov Zmluvnych strdn na finanénych odmenach
plynicich z komercializécie Vyndlezu;

2.2.2 Uprava prdv apovinnosti Zmluvnych stran pri zabezpefovani a udrZiavani
priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu; a
2.2.3 dalSie nakladanie s Vynalezom.

Ugelom tejto Zmluvy je realizdcia obchodnej, vedeckej a technickej spoluprdce v oblasti
komercializécie Vynalezu.

Clanok 3
URCENIE SPOLUMAJITELSKYCH PODIELOV
Zmluvné strany sa dohodli na rozdeleni Spolumajitelskych podielov v nasledujliicom rozsahu:

3.1.1 Spolumajitefsky podiel USTARCh SAV predstavuje: 55 %
3.1.2 Spolumajitelsky podiel InstitGcie 2 predstavuje: 45 %

Kazdd zo Zmluvnych strén berie na vedomie a prejavuje tymto sthlas s vySkou svojho
Spolumajitelského podielu.

Clanok 4
Rozsah spoluprace zmluvnych stran



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

5.2

Zmluvné strany sa zavazujl pocas platnosti tejto Zmluvy spolupracovat na efektivnom pineni jej
predmetu. Za tymto Uéelom sa USTARCh SAV a Inititdcia 2 zavazuju uréif Zodpovedné osoby
a uviest ich v Zozname zodpovednych oséb, ktory tvori prilohu & 3 tejto Zmiuvy. Zmluvné
strany st opravnené menif a dopliaf Zodpovedné osoby, pricom zmena Zodpovednej osoby je
Géinnd diiom dorufenia ozndmenla o takejto zmene druhej Zmluvnej strane. Zmena
Zodpovednej osoby v zmysle predchadzajlcej vety tohto bodu nie je povaiovaﬁé;a zmenu tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zodpovedné osoby Specifikované v bode 4.1 tohto élanku sa budud
pravidelne stretavat v rozsahu aspof jedno stretnutie za 3 mesiace. Predmetom stretnuti bude
najma:

4.2.1 koordinovanie postupu a rozdelenie uloh pri komercializacii Vynalezu;
4.2.2 vymena déleZitych informdcii a poznatkov tykajucich sa predmetu a Géelu Zmluvy;
4.2.3 vyhodnocovanie dosiahnutych vysledkov;

4.2.4 prijimanie rozhodnuti a opatreni, ktoré s predmetom dohody Zmluvnych stran podia
tejto Zmluvy;
4.2.5 priprava komercializaénych zdmerov a inych dokumentov;

4.2.6 odsthlasovanie rozsahu nakladov, ktorych (hrada je predmetom dohody Zmluvnych
stran podla tejto Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli, Ze priebeh a zavery stretnuti Zodpovednych osdb v zmysle bodu 4.2
tohto ¢élanku su Zodpovedné osoby povinné spisat do zapisnice zo stretnutia. Zavery prijaté na
stretnutiach Zodpovednych osdb a spisané do zapisnice podla predchadzajicej vety sa stavaju
zavazné pre obe Zmluvné strany v rozsahu definovanej spoluprace podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za (¢elom naleZitého plnenia predmetu tejto Zmluvy bude ako
Autorizovana zmluvna strana vystupovaf vyhradne jedna Zmluvna strana, a to USTARCh SAV.
Autorizovand zmluvnd strana je oprdvnend zavézoval ostatné Zmluvné strany vo&i tretim
stranam a vykonavat v ich mene pravne Ukony tykajlce sa predmetu tejto Zmluvy vyluéne na
zaklade pisomného pinomocenstva udeleného Institiciou 2.

Zmenu Autorizovanej zmluvnej strany mozno vykonat pisomnou dohodou USTARCh SAV
a Institacie 2, odvolanim plnomocenstva udeleného predchadzajucej Autorizovanej zmluvnej
strane a ndslednym udelenim pinomocenstva novej Autorizovanej zmluvnej strane. Zmena
Autorizovanej zmluvnej strany v zmysle predchadzajicej vety tohto bodu je povaZovanad za
zmenu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazujl, Zze nebudd pouzivat mena alebo ochranné znamky druhej Zmluvnej
strany bez predchddzajiceho pisomného sdhlasu druhej Zmluvnej strany. Zaroven plati, Ze
Zmluvné strany su povinné pri akejkolvek forme publicity, bez ohfadu na jej formu, tykajucej sa
Vynalezu, menovat druhd Zmluvnd stranu ako spolupracovnika a partnera (vratane, ale nie
vylu€ne, v Gstnych prezentdciach, vyroénych sprévach a na ich Internetovych strankach).

Clanok 5
Povinnost miéanlivosti

Zmluvné strany s povinné zachovavaf micanlivost o D8vernych informaciach a zavazuju sa
prijat vSetky nevyhnutné kroky k tomu, aby nedoslo k zverejneniu aspristupneniu Ddvernych
informécii vo vztahu k neautorizovanym tretim stranam alebo verejnosti.

Povinnost Zmluvnej strany zachovavat mic¢anlivost o Ddvernych informacidch sa nevztahuje na
informécie, o ktorych vie preukazat, Ze:



5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

6.1

5.2.1 sa stali verejne znamymi po dni uzavretia tejtc Zmluvy alebo ktoré sa po tomto dni
uZ daju zadovaiif z bezne dostupnych zdrojov, a to inak, neZ v désledku poruenia
povinnosti mi¢anlivosti Zmluvne) strany, jej zamestnancov, vyskumnych pracovnikov,
Studentov, Uradnikov, riaditefov alebo inych zastupcov Zmluvnej strany; alebo

5.2.2 sa stali verejne znamymi prostrednictvom zverejnenia Patentovej prihlasky
prisludnym patentovym Uradom; alebo

5.2.3 z pisomnych zdznamov Zmluvnej strany vyplyva, Ze informacle mala Zmluvna strana
v opravnenej dribe alebo ich zadovaZila z inych zdrojov, ktoré ich ziskall legalnym
spdsobom alebo neboli viazané povinnostou miéanlivosti voci prisludnej Zmluvnej
strane pred tym ako doslo k ich zverejneniu; alebo

5.2.4 prisluénej Zmluvnej strane vznikla na zadklade zdkona povinnost poskytnut Déverné
informécie - za predpokladu, Ze tato Zmluvna strana vasne poskytne pisomné
vyrozumenie o vzniknutej povinnosti druhej Zmliuvnej strane, ktoré jej umoZni
v primeranom ¢&ase podniknitf kroky proti takémuto procesu a zaéroveli podnikne
primerané pravne opatrenia, aby zabranila a/alebo minimalizovala rozsah zverejnenia
(napr. zverejni Iba &ast Dovernych informacii).

Povinnost Zmluvnej strany zachovavat miéanlivost o Dévernych informacidch sa nevztahuje dalej
na informéacie, o ktorych vie preukazat a zdokumentovat, Ze boli schvélené na publikaciu
v sulade s Internymi predpismi Zmluvnej strany a na zaklade konzultacie s druhou Zmluvnou
stranou.

Zmluvné strany vymedzia pristup k Dévernym informacidm len tym svojim zamestnancom,
konzultantom, spolupracovnikom alebo Zodpovednym osobam, ktori Ddéverné informacie
potrebuji poznat a oboznamia ich pisomne so zavdzkami z toho vyplyvajucimi.

Pre vyllicenie pochybnosti, Ziadne z ustanoveni v tomto &lanku nebranl Autorizovanej zmluvnej
strane poskytovat alebo zverejiovat Ddverné informacie vo vztahu kjej poradcom,
potencidlnym Nadobldatelom licencie alebo inym potencialnym komercializaénym a vyskumnym
partnerom za predpokladu, Ze Doverné informacie budl spristupnené Iba po predchadzajlicom
podpisani dohody o micanlivosti a ochrane informécii, ktorou sa poradca, partner alebo
Nadobudatel licencie zaviaZe pouZif informdciu Iba za iéelom uzatvorenia Licencnej zmluvy alebo
inej potencidinej spoluprace so Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany s povinné bezodkladne sa vzajomne Informovat o kazdom pripade
neopravneného pouzitia alebo spristupnenia Dévernych informacii, o ktorom sa dozvedia.

Déverné informacie zostdvaju majetkom prisiudnej Zmluvnej strany a budu jej vratené na
zdklade pisomnej Ziadosti, ak uréi, Ze druhd Zmluvna strana DOverné informdcie daiej
nepotrebuje. Kazdd Zmluvnda strana je opravnena si ponechat jednu képiu pravnych dokumentov
vyluéne za Ugelom uréenia jej zavazkov z nich vyplyvajucich.

Clanok 6
Zabezpecovanie priemyselno-pravnej ochrany vynalezu

Proces zabezpelovania priemyselno-pravnej ochrany Vyndlezu, resp. konanie o Patentovej
prihlaske pred prislusnymi Uradmi je opravnend riadif a koordinovat Autorizovana zmluvna
strana. Autorizovana zmluvnd strana je opravnend na zdklade konzultdcii s Instituciou 2
rozhodnif otom, Z%e pristipi kpriprave a podaniu Patentovej prihlasky. V pripade
medzindrodného konania o Patentovej prihlaske, je Autorizovand zmluvna strana opravnenad na
zaklade konzultdcii s InStiticiou 2 rozhodnif najmad o vstupe do narodnych faz a o vybere
konkrétnych &tatov, v ktorych pristipi k zabezpeleniu priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

7.3

7.4

Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Autorizovand zmluvna strana je
opravnena vyuzivat v procese zabezpedovania priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu a jeho
naslednej komercionalizdcie sluzby tretich stran a/alebo vstupovat do spoluprdce s tretimi
stranami. Autorizovana zmluvnd strana sa zavdzuje pri  obstardvani sluZieb podfa
predchadzajlicej vety prihliadat v primeranom rozsahu na zaujmy Institicie 2. V3etky reievantné
dokumenty tykajuce sa poskytovania takychto sluZieb a/alebo spoluprace jé Autorizovana
zmluvnd strana povinnd uchovavat a musia byt k dispozicii k nahliadnutiu Institlcii 2,

Autorizovana zmluvna strana redpektuje pravo Pévodcov, aby ich mena boli uvedené v
Patentovej prihlaske. V pripade, Ze sa Autorizovana zmluvna strana rozhodne podat Patentovu
prihlddku, Indtiticia 2 sa zavézuje poskytndt vSetku potrebnl saéinnost na (spe3né udelenie
a udrziavanie priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu, a to aj vo vzfahu k prisludnym Pdvodcom
a stéasne sa zavazuje zdrzat akychkolvek ¢innosti, ktoré by boli v rozpore s tymto ucelom.

Autorizovand zmluvnd strana je povinnd Informovat ostatné Zmluvné strany o stave
zabezpedovania priemyselno-pravnej ochrany Vyndlezu a o vietkych Gdajoch tykajucich sa
Patentovej prihldsky, ako je napr. datum podania a d&islo Patentovej prihldsky, a taktieZ
spristupnit ostatnym Zmluvnym strandm képie findlnej verzie Patentove) prihldsky a relevantnej
uradnej komunikacie.

Autorizovanad zmluvnd strana sa zavdzuje udrziavaf v platnosti Patentové prihlasky za
predpokladu, Ze na ich udrZiavani bude mat finanény alebo iny relevantny zaujem. O ukonceni
udrziavania Patentovej prihlasky je Autorizovana zmluvna strana povinna notifikovat Instittciu 2
aspofi 2 mesiace pred uplynutim lehoty pre Uhradu prislusnych udrZiavacich poplatkov a umoZnit
tak Institlcii 2 aby pokracovala v udrZiavani platnosti predmetnej Patentovej prihlasky. Ak sa
Intiticia 2 nevyjadri v lehote 1 mesiac, USTARCh SAV je opravnena okamzite ukonéif
udrziavanie Patentovej prihlasky.

Spésob Uhrady Patentovych poplatkov je blizSie Specifikovany v ¢lanku 8 tejto Zmluvy.

Clanok 7
Nakladanie s pravami priemyselného viastnictva a poskytovanie licencie

Autorizovana zmluvna strana sa zavazuje vynaloZit primerané Usilie na komercializéciu Vyndlezu
a aktivne vyhfadavat potencidlnych Nadobldatefov licencie. Autorizovana zmluvna strana sa
dalej zavazuje vyjednavat a uzatvaraf vyluéne také Licenéné zmluvy a pripadné dodatky
k Licenénym zmluvam, ktoré zavazuji vietky Zmluvné strany a ktorych zmluvné podmienky st
vyhodné pre vietky Zmluvné strany.

Pri uzatvdrani Licencnej zmluvy je Autorizovand zmluvna strana povinnd dbaf na to, aby
zmluvné podmienky Licenénej zmluvy boli v silade s podmienkami a uGdelom tejto Zmluvy
a neohrozili jej nalezité plnenie.

Indtitdcia 2 sa zavazuje udelif Autorizovanej zmluvnej strane plnomocenstvo na pravne ukony v
stvislosti s vyjednavanim a uzatvaranim Licenénej zmluvy s konkrétnym Nadobudatefom licencie
a na pravne Ukony v suvislosti so samotnym plnenim uzatvorenej Licenénej zmluvy. K podpisu
Licenénej zmluvy v mene Institlcie 2 je Autorizovana zmluvna strana opravnend iba na zaklade
vyslovného pisomného poverenia Institlcie 2.

Autorizovana zmluvnad strana sa zavazuje pred podpisom Licen&nej zmluvy s Nadobldatelom
licencie nalezite informovat Institiciu 2 o licenénych podmienkach uzatvaranej Licenénej zmluvy
a dalej riadne zvaZif odporiéania Indtiticle 2 na uUpravu ich znenia. InStiticia 2 sa zavdzuje
zdrzat akéhokolvek konania, ktoré by bezddvodne staZovalo rokovania Autorizovanej zmluvnej
strany s NadobUdatelom licencie.



7.5

7.6

7.7

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

V nadvaznosti na podpis Licenénej zmluvy (pripadne dodatku k Licenénej zmluve)
s Nadobldatefom licencie, odovzda Autorizovand zmluvnd strana po jednej (1) kopii
uzatvorenej Licencnej zmluvy Institucii 2,

Oprévnenie Institicie 2 aktivne vyhladdvat partnerov pre komercializaciu zVynalezu nie je
ustanovenim bodu 7.1 tohto &ldnku dotknuté. Indtiticia 2 v3ak nie je oprdvnend vyjednavat
a uzatvdrat Licenénd zmluvu s Nadobldatefom licencie, pricom Indtiticia 2 sa zavizuje po
vyhladani a osloveni potencidineho Nadobtdatela licencie, sprostredkovat relevantné kontaktné
udaje Autorizovanej zmluvnej strane.

Rozsah kompetencii Zmluvnych stran podla tohto élanku Zmluvy méze byt zmeneny dohodou
Zmluvnych stran vykonanou na stretnuti Zodpovednych oséb podfa &lanku 4, bodu 4.2 tejto
Zmluvy.

Clanok 8
Rozdelenie Cistej odmeny

Autorizovana zmluvna strana sa zavdzuje spravovat zmluvny vztah zaloZeny Licenénou zmluvou
a presadzovat riadne pinenie Licenénej zmluvy Nadobidatelom licencie, predovietkym dohliadat
na riadnu Uhradu Licenénej odmeny Nadobddatefom licencie, a to aj prostrednictvom auditu
uctovnych  dokladov  Nadobudatela licencie, ktory predstavuje povinni  obsahovi
ndleZitost Licenénej zmluvy.

Uhradu Licenénej odmeny je opravnena prijimat Autorizovand zmluvna strana. Autorizovana
zmluvna strana je povinnd do 30 dni od prijmu uhrady Licenénej odmeny pisomne informovat
Institaciu 2 o vyske prijate] Ghrady, dalej o predpokladanom spésobe a termine jej prerozdelenia
a 0 akychkolvek nezrovnalostiach stvisiacich s prijatou Uhradou Licenénej odmeny.

Pokial' je sucasfou Licenénej odmeny aj Uhrada Patentovych poplatkov, bude Ciastka
predstavujuca tito thradu prerozdelena medzi Zmluvné strany v pomere podla ich skutoénych
nékladov a/alebo zavazkov zinych zmliv tykajicich sa zabezpelenia priemyselno-pravnej
ochrany pre Vynélez, ktoré Zmluvna strana vynalozZila na Patentové poplatky pred uzatvorenim
prisluénej Licenénej zmluvy.

Predtym ako Autorizovanid zmluvna strana pristipi ku kalkulacii a vyplateniu Cistej odmeny
podfa Spolumajitelskych podielov Specifikovanych v &dnku 3  tefto Zmluvy, odpodita
Autorizovana zmluvna strana z Licenénej odmeny nasledujlce Ciastky:

8.4.1 na prvom mieste Patentové poplatky, ktoré budd vyplatené Zmluvnym stranam
v pomere podfa skutoénych Uhrad Patentovych poplatkov prislusnou Zmluvnou
stranou pocas platnosti Licenénej zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnl inak;

a nasledne

8.4.2 Naklady na komercializéciu vynalezu, ktoré boli preukdzatelne vynalozené
Autorizovanou zmluvnou stranou, a ktoré budl vyplatené Autorizovanej zmluvnej
strane.

Autorizovand zmiuvna strana je povinnd uhradit poloZzky podla bodu 8.4 tohto &lanku spolu
s pripadnym Spolumajitetskym podielom na Cistej odmene Indtitdcii 2 v lehote 60 dni, od
obdrZania Uhrady Licentnej odmeny, a to prevodom na ich bankovy (&et. Spolu s Uhradou podfa
predchadzajlcej vety doruéi Autorizovand zmluvnd strana ostatnym Zmluvnym stranam pisomnd
spravu o spdsobe kalkulacie jednotlivych poloZiek v zmysle bodu 8.4 tohto &lanku.



8.6

8.7

8.8

8.9

9.1

9.2

10.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa nevztahuje na Uhradu odmien Pévodcom, pri¢om
kazdéd Zmluvna strana sa zavazuje vysporiadat svoje pripadné zavazky vodi Pdvodcom osobitne
mimo zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou.

Indtitiicia 2 je opravnend vykonaf audit UCtovnych dokladov Autorizovanej zmluvnej strany,
ktoré sa vzfahuji k Licennej odmene a kalkuldcii Cistej odmeny, a to, prostrednictvom
nezavislého subjektu, ktorého predmetom podnikania je primarne Uétovné poradenstvo a s tym
suvisiace sluzby. Audit podla predchadzajucej vety tohto bodu moZno vykonaf iba na zaklade
predchadzaficeho pisomného oznamenia, doruéeného Autorizovanej zmluvnej strane aspofn 30
dni pred planovanym datumom auditu, s frekvenciou nie viac ako jedenkrét roéne.

V pripade, ak vysledky auditu zistia nezrovnalosti pri kalkulacii Cistej odmeny:

8.8.1 v rozsahu do 5 %, naklady auditu podla tohto bodu je povinnd znasaf td Zmluvna
strana, ktora si ho vyzZiadala;

8.8.2 v rozsahu = 5 aZ 15 %, naklady auditu podta tohto bodu budi Zmluvné strany znasat
v rovhakom pomere;

8.8.3 vrozsahu nad *15 %, naklady auditu podla tohto bodu je povinnd znasat
Autorizovana zmluvna strana.

Pripadné nedoplatky na Cistej odmene, zistené na zdklade auditu podfa bodu 8.8 tohto &lanku, je
Autorizovana zmluvnd strana povinna doplatif do 30 dni od oznamenia konkrétnej vysky
nedoplatku Institiciou 2.

Clanok 9
Porusovanie prav tretimi stranami

V pripade, Ze sa ktordkolvek Zmluvna strana dozvie o potencidlnom poruseni prav k Vynalezu
alebo Patentovej prihlaske, notifikuje o tom bezodkladne druhl( Zmluvnu stranu

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze primdme pravo presadzovat splnenie porudenych povinnosti
trefou stranou ma Nadobdldatel licencie v rozsahu, v akom mu bola udelend licencia. Pokial
postup podla predchadzajicej vety nie je z akéhokolvek dévodu uskuto&nitelny, Zmluvné strany
sa dohodnl na inom vzajomne prijatelnom rieseni.

Clanok 10
Vyhlasenia a zdruky zmluvnych stran

Zmluvneé strany vyhlasuju, Ze:

10.1.1 splfiaju vietky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve stanovené a su opravnené
tito Zmluvu uzavriet a riadne pinif zdvazky v nej obsiahnuté;

10.1.2 opravnenie tito Zmluvu uzavrief a riadne pinit zavazky v nej obsiahnuté bolo ndleZite
schvalené prisludnymi rozhodovacimi orgdnmi oboch Zmluvnych stran;

10.1.3 plnenie vsetkych podmienok a zavazkov podla tejto Zmluvy nie je v rozpore alebo
neporusuje podmienky a ustanovenia alebo nespdsobi nesplnenie zavdzkov podla (i)
zmiuvy o pbZicke, zmluvy o rudeni, zmluvy o financovani alebo akejkolvek inej
zmluvy, ktord je pre Zmluvnl stranu zdvazna a/alebo sa tyka jej majetku; (ii)
ustanoveni ich zakladatelskych listin alebo obdobnych dokumentov; (iii} rozhodnutia,
predbeZného opatrenia alebo opatrenia sudu alebo inej rozhodovacej institlcie
vydaného proti Zmluvnej strany alebo tykajlce sa jej majetku;



10.2

10.3

111

11.2

12.1

12.2

10.1.4 na zdklade ozndmenia Pdvodcov o vytvoreni Vyndlezu si uplatnili voéi Pdvodcom
pravo na rieSenie v zmysle ustanoveni § 11 a 12 ods. 3 Patentového zakona a za
ucelom preukazania tejto skutoénosti predloZili ostatnym Zmluvnym strandm
prisludnd dokumentaciu;

10.1.5 vynaloZia vSetko Usilie potrebné na to, aby bola zo strany Pdvodcov zaistend
akakolvek sucinnost, ktora bude spravodlivo poZadovand za Gelom splnenia
predmetu tejto Zmluvy;

10.1.6 pred uzatvorenim tejto Zmluvy neposkytli sthlas na vykon prav z Vynélezu alebo
jeho Casti tretej strane, a Ze ani inym spdsobom neobmedzili vyuZivanie Vynalezu,
ktoré je upravené v tejto Zmluve. Za porudenie vyhldsenia podla tohto bodu sa
nepovaZuje, ak niektord zo Zmluvnych stran vstipila do zmluvnej alebo obdobnej
spoluprace s Centrom vedecko-technickych Informécii SR, na zdklade ktorého doslo
k udeleniu sthlasu na vykon prav k Vyndlezu a to za predpokladu, 2e Zmluvné strany
si vzajomne predlozili prislusnd dokumentdciu as uvedenou skutoénostou
preukazatelne vyjadrili sihlas,

S vynimkou konkrétnych ustanoveni upravenych v tejto Zmluve, Zmluvné strany si navzdjom
neposkytujl Ziadne zaruky alebo garancie, &i uZ explicitné alebo implicitné a to vratane, ale nie
vyluéne, zdruk alebo garancii tykajlcich obchodovatefnosti, rizik spojenych s konkrétnym
pouzivanim alebo neporusovanim prav tretich stran.

Tato Zmluva neobmedzuje USTARCh SAV a Indtiticiu 2 v dalSej vedecko-vyskumnej &innosti
s tretimi stranami a/alebo v nadobldani prav k technolégidam alebo k Inym predmetom
priemyselnych prav, ktoré mézu konkurovat Vynalezu alebo pochadzat z jeho zdokonalenia alebo
z komercializacie takychto technolégii alebo predmetov priemyselnych prav.

Clanok 11
RieSenie sporov

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vyvini maximalne Usilie k odstréneniu pripadnych sporov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy vzajomnou dohodou. Zmluvna strana je povinna vyzvat pisomne
druhld Zmluvnt stranu na vzajomné rokovanie. Ak sa Zmluvné strany nedohodnl do 6 mesiacov
od dorucenia vyzvy na rokovanie druhej Zmluvnej strane, mbZe ktordkolvek Zmluvna strana
uplatnif svoj narok na prislusnom stde.

Vietky spory, ktoré vzniknd ztejto Zmluvy a ktoré Zmluvné strany neurovnaju podla
predchadzajuceho odseku, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zrusenie, budu rieSené
prisludnym arbitrdznym stidom.

Clanok 12
Trvanie zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcita.

Ktordkolvek Zmluvna strana méZe odstupit od tejto Zmluvy z dévodu podstatného porusenia
zavazku ostatnych Zmluvnych strén. Za podstatné porusenie zavazku sa povazuje omeskanie
s plnenim zavazku ktorejkolvek Zmluvnej strany podla tejto Zmluvy, ktoré trva viac ako 2
meslace, ak povinnd Zmluvna strana nezjedna napravu anl v dodatoénej lehote nie kratSej ako 1
mesiac, ktori jej poskytne opravnena Zmluvna strana v doruéenom pisomnom oznameni,
v ktorom Specifikuje porusenie zdvazku, ktorého sa dovoldva. Za podstatné porudenie zavdzku
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12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

13.1

13.2

Zmluvnej strany sa dalej povaZuje poruSenie povinnosti micanlivosti upravenej v £lanku 5 tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany st opravnené bez zbytoéného odkladu odstupif od Zmluvy ak:

12.3.1 bol na majetok ostatnych Zmluvnych stran vyhldseny konkurz;

12.3.2 bola povolena restrukturalizacia ostatnych Zmluvnych stran;

12.3.3 bol voci Zmluvnej strane zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetku;

12.3.4 ostatné Zmluvné strany vstlplli do likvidacie.

Tuto Zmluvu je ktorakolvek zo Zmluvnych strén oprdavnend pisomne vypovedaf bez udania
dévodu. Vypovedna lehota je 6 mesiacov a zaéina plynif od prvého dia kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola vypoved' doruéena ostatnym Zmluvnym
stranam.

Po odstipeni od Zmluvy alebo vypovedi uplatnenou ktoroukoivek zo Zmluvnych stran platnost a
Géinnost &lanku 3 zostdva nedotknutad a platnost a Géinnost &ldnku 5 zostdva zachovana S rokov
odo diia nadobudnutia G¢innosti odstipenia od Zmluvy alebo vypovede.

Po odstlipeni od Zmluvy alebo vypovedi uplatnenou ktoroukolvek zo Zmluvnych strén postupuji
Zmluvné strany, za Gcelom koordindcie Ukonov ohladom existujlicej Patentovej prihlasky a dalej
za ulelom vysporiadania doposial platnych zmluvnych vztahov s tretimi stranami, podla
ustanoveni tejto Zmluvy v primeranom rozsahu.

Odstupenie od Zmluvy alebo vypoved' uplatnend ktoroukolvek zo Zmluvnych stréan nema vplyv
na naroky Zmluvnych stran na Ghradu vydavkov a nakifadov podla tejto Zmluvy, ktoré existovali
ku diiu nadobudnutia (¢innosti odstipenia od Zmluvy alebo vypovede.

Clanok 13
Dorucovanie pisomnosti

Ak tato Zmluva neurtuje Inak, akékolvek ozndmenie, informacie, dokumenty alebo iné
pisomnosti s| Zmluvné strany doruéuju:

13.1.1 USTARCh SAV:

a) pisomne na adresu: Kancelaria pre transfer technolédgli, poznatkov a ochranu
dusevného vlastnictva SAV, Technologicky indtitit SAV, Dubravska cesta 9, 845
13 Bratislava
b) e-mailom na nasledujice adresy: grof.martin@savba.sk,
kocifaj@savba.sk

13.1.2 Institdcia 2:
a) pisomne na adresu: Centrum podpory transferu technoldgii Univerzity
Komenského v Bratislave, Rektorat UK, Safarikovo namestie 6, P.O.BOX 440,
814 99 Bratislava 1
b) e-mailom na nasledujlce adresy: gaplovsky@nic.fns.uniba.sk
michal.mego@nou.sk

Akékolvek oznamenie, informacia, dokument alebo ina pisomnost sa povaZuje za doruéeni:

13.2.1 pri osobnom doruceni alebo doruceni prostrednictvom kuriéra v okamihu osobného
odovzdania a prevzatia adresdtom, resp. odmietnutia prevzatia adresatom;

~-11-


mailto:grof.martin@savba.sk
mailto:kocifaj@savba.sk
mailto:gaplovsky@nic.fns.uniba.sk
mailto:michal.mego@nou.sk

14,1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

13.2.2 platym (5) diiom odo diia jej preukazatelného odoslania na adresu druhej Zmluvnej
strany, a to aj v pripade, ak sa druhd Zmluvnd strana o pisomnostl nedozvedela;
dorucovatefom mdze byt iba Slovenska posta, a.s.;

13.2.3 doruenim potvrdenia od adreséata pisomnosti o Uspednom dorudeni, ak je pisomnost
zaslana prostrednictvom faxu alebo e-mallom.

Cldnok 14
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto Zmiuvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, Patentového zakona a ostatnych pravnych predpisov platnych
v Slovenske] republike.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neudinnym
a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, G&innost a/alebo vykonatetnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluéuje v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuji bez zbytoéného
odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, nelginné a/alebo
nevykonatelné, nahradif dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o
najvacsej miere zodpovedat voli Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmiuvy.

Tato Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania vSetkymi Zmluvnymi stranami a G&innost
diiom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu viddy SR. Pre (éely
tejto Zmluvy na spinenie povinnosti zverejnit zmluvu v Centrdlnom registri sa USTARCh SAV
zavazuje zabezpefit jej zverejnenie bez zbyto&ného odkladu po podpise tejto Zmiuvy vsetkymi
Zmluvnymi stranami.

Zmeny jednotlivych zmiuvnych ustanoveni pripadne dopinky tejto Zmluvy mézu byt dohodnuté
iba pisomnym dodatkom podpisanym vietkyml Zmluvnymi stranami,

Neoddeliteiny sacast tejto Zmluvy tvoria nasledujlce prilohy:

14.5.1 Priloha €. 1 Identifikacia Know-how
14.5.2 Priloha €. 2 Zoznam pdvodcov
14.5.3 Priloha €. 3 Zoznam zodpovednych osdb

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran
obdrzi dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu a naroky z nej vyplyvajice nie je moZné previest
alebo postupit tretej strane bez predchadzajiceho pisomného sihlasu ostatnych Zmluvnych
stran, pricom akykolvek pokus o prevod alebo postipenie v rozpore s ustanoveniami tohto bodu
je neplatny s vynimkou prevodu na nového nadobldatela pravneho titulu na zdklade zligenia,
konsoliddcie alebo iného relevantného pravneho (konu vediceho k prevodu/prechodu prav na
pravneho nastupcu Zmluvnej strany,

Tato Zmluva vratane jej priloh a dodatkov predstavuje kompletnd dohodu Zmiuvnych strdn a
rusi a nahradza vsetky predchadzajice Ustne a/alebo pisomne dojednania Zmluvnych stran
tykajluce sa predmetu tejto Zmluvy.



Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutoénu a slobodnu volu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v tejto Zmiuve Zmluvné strany povaZuju za urcité a zrozumitelné, vyjadrené nie
v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym stranam nie je znama Ziadna
okolnost, ktord by spdsobovala neplatnost niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany
na znak svojho suhlasu s obsahom tejto Zmluvy tuto Zmluvu podpisali.

V Bratislave dfa j‘ (}) 20 407 V Bratislave dita §.9(. 297¢

Ustav stavebnictva/ architektiry SAV Univerzita Komenského v Bratislave

Peter Matiasovsky, CSc. . RNDr. Karol Micieta, PhD.
riaditel USTARCh SAV rektor UK
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Priloha €. 1 k Zmluve vysporiadani spolumajitelskych podielov k predmetu priemyselného viastnictva

IDENTIFIKACIA KNOW-HOW

Sposob a systém pre 3D rekonstrukciu jemnej Struktiry pomocou RTG tomografie
kombinovanej s elastickym rozptylom

34



Priloha €. 2 k Zmluve vysporiadani spolumajitefskych podielov k predmetu priemyseiného vlastnictva

ZOZNAM POVODCOV

1. Mgr. Miroslav Kocifaj, PhD.
Ustav stavebnictva a architektiry SAV, Dibravska cesta 9, 845 03 Bratislava

email: kocifaj@savba.sk
2. doc. MUDr. Michal Mego, PhD.

11. onkologicka klinika LF UK, Klenova 1, 833 10 Bratislava
email: misomego@gmail.com

~-15-


mailto:kocifaj@savba.sk
mailto:misomego@gmail.com

Priloha &. 3 k Zmluve vysporiadani spolumajitelskych podielov k predmetu priemyselného viastnictva

ZOZNAM ZODPOVEDNYCH 0SOB

1. Mgr. Miroslav Kocifaj, PhD.
Ustav stavebnictva a architektiry SAV, Dubravska cesta 9, 845 03 Bratislava
email: kocifaj@savba.sk

2, Ing. Martin Grof, PhD.
Kancelaria pre transfer technologii, poznatkov a ochranu dudevného vlastnictva SAV,
Technologicky inStitat SAV, Dibravskd cesta 9, 845 13 Bratislava
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